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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 386/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 19 aprilie 2012

privind atribuirea citre Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (Mirci, desene si modele

industriale) a unor sarcini legate de asigurarea respectirii drepturilor de proprietate intelectuald,

inclusiv reunirea reprezentantilor sectorului public si privat in cadrul Observatorului European al
Incilcirilor Drepturilor de Proprietate Intelectuali

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114 si articolul 118 primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean ('),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),

intrucat:

(1)  Bundstarea economicd a Uniunii se bazeazd pe un proces
sustinut de creativitate si inovare. Prin urmare, pentru a
asigura in viitor prosperitatea Uniunii, sunt indispensabile
mdsuri care sd permitd o reald protectie a acestor doud
elemente.

(2)  Drepturile de proprietate intelectuald reprezintd active
vitale ale activitdtilor comerciale care contribuie la

() JO C 376, 22.12.2011, p. 62.

(%) Pozitia Parlamentului European din 14 februarie 2012 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 martie 2012
(nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

garantarea unor beneficii corecte pentru munca crea-
torilor si a inovatorilor, precum si la protectia investitiilor
acestora in cercetare si la protectia ideilor noi.

O abordare bine fundamentatd, armonizatd si progresivd
cu privire la drepturile de proprietate intelectuald este
esentiald pentru realizarea obiectivelor ambitioase ale
Strategiei Europa 2020, inclusiv Agenda digitald pentru
Europa.

Cresterea constantd a numdrului de incilcdri ale drep-
turilor de proprietate intelectuald constituie o adeviratd
amenintare nu numai pentru economia Uniunii, ci §i, in
multe cazuri, pentru sindtatea si siguranta consuma-
torilor din Uniune. In consecintd, pentru combaterea
eficientd a acestui fenomen, este necesard o actiune
eficace, imediatd si coordonatd la nivel national,
european si mondial.

In contextul strategiei generale privind drepturile de
proprietate intelectuald previzute in Rezolutia din
25 septembrie 2008 a Consiliului privind un plan
european global de combatere a contrafacerii si a pirate-
riei (?), Consiliul a invitat Comisia s3 infiinteze un
observator european al contrafacerii si al pirateriei. In
consecintd, Comisia a creat o retea de experti din
sectorul public si privat si a prezentat misiunea regelei
mentionate in comunicarea intitulatd ,0 mai buni
protejare a drepturilor de proprietate intelectuald pe
piata internd”. Denumirea observatorului european al
contrafacerii §i pirateriei ar trebui schimbatd in Obser-
vatorul European al Incilcirilor Drepturilor de
Proprietate Intelectuald (denumit in continuare ,Observa-
torul”).

() JO C 253, 4.10.2008, p. 1.
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Comunicarea respectivd sublinia cd Observatorul ar trebui
sd reprezinte resursa principald pentru colectarea, moni-
torizarea §i raportarea informatiilor si datelor legate de
orice incdlcare a drepturilor de proprietate intelectual.
Observatorul ar trebui sd fie utilizat ca platformd de
cooperare intre reprezentanti ai autoritdtilor nationale si
partile interesate pentru a face schimb de idei si de expe-
rientd in materie de bune practici si pentru a formula
recomanddri citre factori de decizie politici cu privire
la strategiile comune de transpunere in practici. In comu-
nicare se preciza cd Observatorul ar urma s fie gdzduit si
administrat de serviciile Comisiei.

In Rezolutia sa din 1 martie 2010 privind respectarea
drepturilor de proprietate intelectuald pe piata internd ('),
Consiliul a invitat Comisia, statele membre si sectoarele
industriale sd furnizeze Observatorului datele fiabile si
comparabile de care dispun cu privire la contrafacere si
piraterie si, de asemenea, si elaboreze impreund si si
conving, in cadrul Observatorului, asupra unor planuri
de colectare de informatii suplimentare. De asemenea,
Consiliul a invitat Observatorul si publice anual un
raport amplu referitor la obiectul, proportiile si princi-
palele caracteristici ale contrafacerii si pirateriei, precum
si la impactul acestora asupra pietei interne. Raportul
anual mentionat ar trebui s fie elaborat utilizand infor-
matiile relevante furnizate in acest sens de autorititile din
statele membre, de Comisie si de sectorul privat in
limitele legislatiei privind protectia datelor. Consiliul recu-
noaste, de asemenea, importanta dezvoltdrii de noi
modele comerciale competitive, care si lirgeascd oferta
licitd de continut cultural si creativ si, in acelasi timp,
care si prevind si si combatd incdlcarea drepturilor de
proprietate intelectuald, ca mijloace necesare de
promovare a cresterii economice, a ocupdrii fortei de
muncd §i a diversitdtii culturale.

In concluziile sale din 25 mai 2010 cu privire la viitoarea
revizuire a sistemului mdrcilor din Uniunea Europea-
nd (?), Consiliul a invitat Comisia si stabileascd o bazd
juridicd care si permitd implicarea Oficiului pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (Mirci, desene si
modele industriale) (denumit in continuare ,Oficiul”) in
activitdti legate de aplicarea legislatiei, printre care si
combaterea contrafacerii, mai ales prin stimularea
cooperdrii acestuia cu oficiile nationale pentru marci si
cu Observatorul. In acest sens, Directiva 2004/48/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie
2004 privind respectarea drepturilor de proprietate inte-
lectuald () prevede, intre altele, anumite masuri de
promovare a cooperdrii, inclusiv schimbul de informatii
intre statele membre si intre statele membre si Comisie.

In Recomandarea sa din 26 martie 2009 privind
consolidarea securitdtii si a libertdtilor fundamentale in
reteaua Internet (), Parlamentul European a recomandat
Consiliului sd mentind accesul complet si in conditii de
sigurantd la Internet, incurajand totodatd colaborarea

dintre sectorul privat si cel public in ceea ce priveste
intensificarea cooperdrii in domeniul aplicarii legislatiei.

In Rezolutia din 22 septembrie 2010 referitoare la
aplicarea drepturilor de proprietate intelectuald pe piata
internd (%), Parlamentul European a invitat statele membre
si Comisia sd extindd cooperarea dintre Oficiu si oficiile
nationale de proprietate intelectuald astfel incat si includd
combaterea incilcdrilor drepturilor de proprietate intelec-
tuald.

In Rezolutia sa din 12 mai 2011 referitoare la valori-
ficarea potentialului industriilor culturale si creative (°),
Parlamentul European a indemnat Comisia si ia in
considerare problemele specifice intdmpinate de intre-
prinderile mici si mijlocii atunci cand este vorba despre
afirmarea drepturilor lor de proprietate intelectuald i sd
promoveze cele mai bune practici si metode eficace in
vederea respectdrii acestor drepturi.

In Rezolutia sa din 6 iulie 2011 referitoare la o abordare
globald a protectiei datelor cu caracter personal in
Uniunea Europeand (), Parlamentul European a solicitat
Comisiei sd asigure o deplind armonizare si securitate
juridicd, oferind un nivel uniform si ridicat de protectie
a persoanelor in toate circumstantele.

Avand in vedere sarcinile incredintate Observatorului,
este necesard identificarea unei solutii care sd asigure o
infrastructurd adecvatd si sustenabild pentru desfdsurarea
sarcinilor sale.

Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din
26 februarie 2009 privind marca comunitard (%)
prevede cooperarea administrativd dintre Oficiu i
instantele judecitoresti sau autorititile din statele
membre, precum si schimbul de publicatii dintre Oficiu
si oficiile centrale de proprietate industriald ale statelor
membre. Pe aceastd bazd, Oficiul a stabilit o cooperare cu
oficiile nationale care activeazd in domeniul protectiei
drepturilor de proprietate intelectuald. In consecint,
Oficiul detine deja in mare misurd experienta si compe-
tentele necesare pentru a asigura o infrastructurd adecvatd
si sustenabild in domeniul sarcinilor Observatorului.

Oficiul indeplineste asadar criteriile necesare pentru a i se
incredinta indeplinirea sarcinilor mentionate.

Sarcinile mentionate ar trebui si vizeze toate drepturile
de proprietate intelectuald care fac obiectul Directivei
2004/48|CE, deoarece, in multe cazuri, actele de
incdlcare afecteazd mai multe drepturi de proprietate inte-
lectuald. Tn plus, sunt necesare date si schimburi de bune
practici cu privire la ansamblul drepturilor de proprietate
intelectuald mentionate mai sus, pentru a avea o imagine
completd a situatiei si pentru a permite elaborarea unor
strategii complexe de reducere a incdlcirilor drepturilor
de proprietate intelectuali.

() JO C 56, 6.3.2010, p. 1.

(3 JO C 140, 29.5.2010, p. 22.

() JO L 157, 30.4.2004, p. 45. Versiune corectatd in JO L 195,
2.6.2004, p. 16.

() JO C 117 E, 6.5.2010, p. 206.

(°) JO C 50 E, 21.2.2012, p. 48.

(%) Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.
(7) Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.
(% JO L 78, 24.3.2009, p. 1.
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Sarcinile pe care Oficiul ar trebui sd le indeplineascd pot
fi legate de masurile de punere in aplicare si de raportare
previzute in Directiva 2004/48/CE. Astfel, Oficiul ar
trebui sd ofere servicii autorititilor nationale sau opera-
torilor care intervin in special in procesul de imple-
mentare omogend a directivei si care pot facilita
aplicarea acesteia. Sarcinile Oficiului ar trebui asadar
considerate ca fiind strins legate de obiectul actelor de
apropiere a actelor cu putere de lege si a actelor adminis-
trative ale statelor membre.

Reunit de citre Oficiu, Observatorul ar trebui si devind
un centru de excelentd privind informatii si date refe-
ritoare la incilcdri ale drepturilor de proprietate intelec-
tuald, beneficiind de cunostintele, experienta si resursele
Oficiului.

Oficiul ar trebui sd ofere un forum care si reuneascd
autoritdti publice si sectorul privat, asigurand colectarea,
analiza si diseminarea de date obiective relevante, compa-
rabile i fiabile cu privire la valoarea drepturilor de
proprietate intelectuald si la incilcarile acestor drepturi,
identificand si promovand cele mai bune practici si
strategii de asigurare a respectdrii drepturilor de
proprietate intelectuald si contribuind la sensibilizarea
publicului in legiturd cu efectele incdlcarii drepturilor
de proprietate intelectuald. In plus, Oficiul ar trebui si
indeplineascd si alte sarcini, cum ar fi imbundtitirea
intelegerii valorii drepturilor de proprietate intelectuald,
promovarea schimbului de informatii cu privire la noi
modele comerciale competitive care si extindd oferta
licitdi de continut cultural si creativ, dezvoltarea
cunostintelor de specialitate ale persoanelor implicate in
asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate inte-
lectuald prin actiuni de formare profesionali adecvate,
imbunititirea cunostintelor referitoare la tehnicile de
prevenire a contrafacerii, precum i ameliorarea
cooperdrii cu tdrile terte si cu organizatiile internationale.
Comisia ar trebui sd fie asociatd activitatilor intreprinse
de citre Oficiu in temeiul prezentului regulament.

Oficiul ar trebui sd faciliteze si sd sprijine activitatile
autoritdtilor nationale, ale sectorului privat si ale insti-
tutiilor Uniunii legate de asigurarea respectarii drepturilor
de proprietate intelectuald si, in special, activititile
acestora de combatere a incilcdrilor acestor drepturi.
Exercitarea atributiilor conferite Oficiului in temeiul
prezentului regulament nu impiedicd statele membre si-
si exercite competentele proprii. Sarcinile si activititile
care ii revin Oficiului in conformitate cu prezentul regu-
lament nu se extind la participarea la operatiuni sau
investigatii individuale, desfisurate de autorititile compe-
tente.

Pentru a indeplini aceste sarcini cu maximi eficientd,
Oficiul ar trebui sd consulte si sd coopereze cu celelalte
autoritdti de la nivel national, european si, atunci cand
este cazul, international, sd creeze sinergii cu activitdtile
desfasurate de astfel de autoritdti si sd evite cu desdvarsire
duplicarea mdsurilor.

Oficiul ar trebui si implementeze sarcinile §i activitatile
legate de asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate
intelectuald utilizdnd propriile mijloace bugetare.

(23)  In ceea ce-i priveste pe reprezentantii sectorului privat, in
cadrul reuniunilor Observatorului in contextul activi-
tatilor sale, Oficiul ar trebui si implice o selectie repre-
zentativd a sectoarelor economice, inclusiv industriile
creative, care sunt cele mai vizate sau mai experimentate
in ceea ce priveste combaterea incdlcdrii drepturilor de
proprietate intelectuald, in special reprezentanti ai titu-
larilor de drepturi, inclusiv autorii si alti creatori,
precum si intermediarii serviciilor de Internet. De
asemenea, este necesar sd se asigure o reprezentare cores-
punzdtoare a consumatorilor §i a intreprinderilor mici si
mijlocii.

(24)  Obligatiile de informare impuse prin prezentul regu-
lament statelor membre si sectorului privat nu ar trebui
sd creeze sarcini administrative inutile si ar trebui sd
urmireascd evitarea suprapunerilor in privinta datelor
deja  furnizate institutiilor Uniunii de citre statele
membre si reprezentantii sectorului privat in temeiul
cerintelor in vigoare ale Uniunii in materie de raportare.

(25) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
atribuirea cdtre Oficiu a unor sarcini legate de asigurarea
respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald, nu
poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele
membre si, in consecintd, avand in vedere ci efectele
acesteia pot fi obtinute mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritdtii, astfel cum este prevdzut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea European. In conformitate
cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea respectivului
obiectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament incredinteazd Oficiului pentru Armonizare
in cadrul Pietei Interne (Mirci, desene si modele industriale)
(denumit in continuare ,Oficiul”) sarcini care vizeazd facilitarea
si sprijinirea activitdtilor autorittilor nationale, ale sectorului
privat si ale institutiilor Uniunii de combatere a incdlcarilor
drepturilor de proprietate intelectuald aflate sub incidenta
Directivei 2004/48/CE. In indeplinirea acestor sarcini, Oficiul
organizeazd, administreazd si sustine reuniunile expertilor, auto-
ritdtilor si partilor interesate reunite in cadrul ,Observatorului
European al incilcirilor Drepturilor de Proprietate Intelectuald”
(denumit in continuare ,Observatorul”).

Sarcinile si activitatile care ii revin Oficiului in conformitate cu
prezentul regulament nu includ participarea la operatiunile sau
investigatiile individuale desfisurate de autorititile competente.

Articolul 2
Sarcini si activitati

(1)  Oficiul are urmitoarele sarcini:

(a) imbundtitirea intelegerii valorii proprietdtii intelectuale;
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(b)

(©

(d

()

(f)

)

imbundtdtirea 1intelegerii domeniului de aplicare si a
impactului incalcarilor drepturilor de proprietate intelec-
tuald;

imbundtdtirea cunostintelor legate de cele mai bune practici
utilizate in sectorul public si in cel privat pentru protectia
drepturilor de proprietate intelectual;

contributia la sensibilizarea cetdtenilor cu privire la impactul
incilcarilor drepturilor de proprietate intelectuald;

dezvoltarea expertizei persoanelor implicate in asigurarea
respectdrii drepturilor de proprietate intelectual;

imbundtdtirea cunostintelor cu privire la instrumente
tehnice de prevenire si combatere a incilcarilor drepturilor
de proprietate intelectuald, inclusiv in ceea ce priveste
sistemele de depistare si identificare care contribuie la dife-
rentierea produselor originale de cele contrafacute;

oferirea unor mecanisme care sd contribuie la imbundtatirea
schimbului online, intre autorititile din statele membre care
lucreazd in domeniul drepturilor de proprietate intelectuald,
de informatii referitoare la asigurarea respectdrii unor astfel
de drepturi, precum si la stimularea cooperdrii cu si intre
autoritdtile mentionate;

realizarea unor actiuni, in consultare cu statele membre, de
stimulare a cooperdrii internationale cu oficiile de
proprietate intelectuald din tdri terte in vederea dezvoltarii
de strategii, tehnici, competente si instrumente de asigurare
a respectdrii drepturilor de proprietate intelectuala.

In cadrul indeplinirii sarcinilor stabilite la alineatul (1),

Oficiul desfisoard urmadtoarele activitdti, in concordantd cu
programul de lucru adoptat in conformitate cu articolul 7 si
in conformitate cu dreptul Uniunii:

(@)

stabilirea unei metodologii transparente de colectare,
analizi i raportare de date independente, obiective, compa-
rabile si fiabile cu privire la incilcirile drepturilor de
proprietate intelectual;

colectarea, analiza si diseminarea de date relevante
obiective, comparabile si fiabile referitoare la incilcarile
drepturilor de proprietate intelectuald;

colectarea, analiza si diseminarea de date relevante
obiective, comparabile i fiabile privind valoarea
economicd a proprietdtii intelectuale si contributia sa la
cresterea economicd, la bundstare, inovare, creativitate,
diversitate culturald, la crearea de locuri de munci de
inaltd calitate si la dezvoltarea unor produse si servicii de
inaltd calitate in cadrul Uniunii;

furnizarea de evaludri periodice si rapoarte specifice pe
sectoare economice, zone geografice si tipuri de drepturi
de proprictate intelectuald 1incilcate, care si analizeze,
printre altele, impactul incdlcdrilor drepturilor de
proprietate intelectuald asupra societdtii si a economiei,

inclusiv o evaluare a efectelor asupra intreprinderilor mici si
mijlocii, precum si asupra sindtdtii, mediului, sigurantei si
securitdtii;

colectarea, analiza si diseminarea de informatii referitoare la
cele mai bune practici utilizate de reprezentantii care se
reunesc in cadrul Observatorului si, dacd este cazul,
prezentarea unor recomanddri privind strategii bazate pe
aceste practici;

redactarea de rapoarte si publicatii de sensibilizare a
cetdtenilor Uniunii cu privire la impactul incalcarilor drep-
turilor de proprietate intelectuald si, in acelasi scop, orga-
nizarea de conferinte, evenimente si reuniuni la nivel
european si international, precum si sprijinirea unor
actiuni nationale si paneuropene, inclusiv campanii online
si offline, in principal prin furnizarea de date si de infor-
matii;

monitorizarea dezvoltdrii unor noi modele de afaceri
competitive care si extindd oferta licitdi de continut
cultural §i creativ, incurajarea schimbului de informatii si
mdrirea gradului de sensibilizare a consumatorilor in
aceasta privintd;

dezvoltarea si organizarea unor activititi de formare online
sau sub altd formd pentru functionarii nationali implicati in
protectia drepturilor de proprietate intelectual;

organizarea de reuniuni ad hoc ale expertilor, inclusiv ale
expertilor din mediul academic si ale reprezentantilor
relevanti ai societdtii civile, in vederea sprijinirii activititilor
acestuia in temeiul prezentul regulament;

identificarea si promovarea instrumentelor tehnice destinate
specialistilor si a tehnicilor de comparare, inclusiv a
sistemelor de depistare si identificare care ajutd la dife-
rentierea produselor autentice de cele contraficute;

cooperarea cu autorititile nationale §i cu Comisia in
vederea dezvoltdrii unei retele online care sd faciliteze
schimbul de informatii referitoare la incdlcarile drepturilor
de proprietate intelectuald intre administratiile publice,
organismele si organizatiile din statele membre care se
ocupd de protectia si asigurarea respectdrii acestor drepturi;

conlucrarea si crearea de sinergii intre oficiile centrale de
proprietate industriald din statele membre, inclusiv Oficiul
Benelux de Proprictate Intelectuald, si alte autoritdti ale
statelor membre care opereazd in domeniul drepturilor de
proprietate intelectuald, in vederea dezvoltdrii si promovdrii
de tehnici, competente si instrumente legate de asigurarea
respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald, inclusiv de
programe de formare si de campanii de informare;

elaborarea, in consultare cu statele membre, de programe
pentru asigurarea de asistentd tehnicd pentru tdri terte,
precum si elaborarea si organizarea unor programe si
evenimente de formare pentru functionarii din tdri terte
implicati in activititi de protectie a drepturilor de
proprietate intelectuald;
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(n) formularea de recomandiri pentru Comisie cu privire la
chestiuni care intrd in sfera dispozitiilor prezentului regu-
lament, pe baza unei cereri din partea Comisiei;

(0) desfdsurarea unor activititi similare necesare pentru a
permite Oficiului sd-si indeplineascd sarcinile stabilite la
alineatul (1).

(3)  Atunci cand indeplineste sarcinile si desfisoard activitatile
mentionate la alineatele (1) si (2), Oficiul respectd dispozitiile in
vigoare din dreptul Uniunii referitoare la protectia datelor.

Articolul 3
Finantare

Oficiul se asigurd in permanentd ci activititile care ii sunt
incredintate in temeiul prezentului regulament se desfisoard
utilizand resurse bugetare proprii.

Articolul 4
Reuniunile Observatorului

(1) In scopul desfisurdrii activititilor mentionate la articolul 2
alineatul (2), Oficiul invitd, cel putin o datd pe an, la reuniuni
ale Observatorului, reprezentanti ai administratiilor publice, ai
organismelor si organizatiilor din statele membre care activeazd
in domeniul protectiei drepturilor de proprietate intelectuald,
precum si reprezentanti ai sectorului privat, pentru a participa
la lucrdrile Oficiului in conformitate cu prezentul regulament.

(2)  Printre reprezentantii din sectorul privat invitati la
reuniunile Observatorului se numird o gamd largd, reprezen-
tativd si echilibratd de organisme nationale si din Uniune
apartinand diferitelor sectoare economice, inclusiv industriilor
creative, cu cel mai mare grad de implicare sau experientd in
combaterea incilcdrilor drepturilor de proprietate intelectuala.

Organizatiile de consumatori, intreprinderile mici si mijlocii,
autorii i alti creatori sunt reprezentati corespunzator.

(3)  Oficiul invitd fiecare stat membru si trimitd la reuniunile
Observatorului cel putin un reprezentant din cadrul adminis-
tratiei sale publice. In contextul respectiv, statele membre
asigurd continuitatea in activitatea Observatorului.

(4)  Reuniunile mentionate la alineatul (1) se pot completa
prin organizarea unor grupuri de lucru in cadrul Observatorului,
alcdtuite din reprezentanti ai statelor membre si ai sectorului
privat.

(5)  Atunci cand este cazul, in afard de reuniunile mentionate
la alineatul (1), Oficiul organizeazd reuniuni la care participd:

(a) reprezentanti ai administratiilor publice, organismelor si
organizatiilor din statele membre; sau

(b) reprezentanti ai sectorului privat.

(6) La reuniunile la care se referd prezentul articol sunt
invitati deputati sau alti reprezentanti ai Parlamentului
European, precum si reprezentanti ai Comisiei, in calitate de
participanti sau in calitate de observatori, dupd caz.

(7)  Numele reprezentantilor care participd, ordinea de zi si
procesele verbale ale reuniunilor la care se referd prezentul
articol se publicd pe site-ul Internet al Oficiului.

Articolul 5
Obligatii de informare

(1)  Dupd caz, in conformitate cu dreptul intern, inclusiv legi-
slatia care reglementeazd prelucrarea datelor cu caracter
personal, statele membre, la cererea oficiului sau din proprie
initiativa:

(a) informeazd Oficiul cu privire la politicile si strategiile
generale de asigurare a respectdrii drepturilor de proprietate
intelectuald si cu privice la eventualele schimbiri ale
acestora;

(b) furnizeazd datele statistice disponibile cu privire la incil-
carile drepturilor de proprietate intelectual;

(c) informeaza Oficiul cu privire la jurisprudenta relevanta.

(2)  Fard a aduce atingere legislatiei care reglementeaza prelu-
crarea datelor cu caracter personal si protectiei informatiilor
confidentiale, reprezentantii sectorului privat care se reunesc
in cadrul Observatorului procedeazd, la cererea Oficiului si
daci este posibil, dupd cum urmeazi:

(a) informeaza Oficiul cu privire la politicile si strategiile din
domeniul lor de activitate privind asigurarea respectdrii
drepturilor de proprietate intelectuald si orice eventuale
schimbdri aduse acestora;

(b) furnizeazd date statistice referitoare la incilcdrile drepturilor
de proprietate intelectuald din domeniul lor de activitate.

Articolul 6
Oficiul

(1)  Dispozitiile relevante din titlul XII din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 se aplicd indeplinirii sarcinilor si desfasurarii acti-
vitdtilor previzute de prezentul regulament.

(2) In virtutea competentelor care ii sunt conferite prin
articolul 124 din Regulamentul (CE) nr. 207/2009, presedintele
Oficiului adoptd instructiunile administrative interne si publicd
comunicdrile necesare pentru indeplinirea tuturor sarcinilor
incredintate Oficiului prin prezentul regulament.
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Articolul 7

Continutul programului de lucru si al raportului de
activitate

(1)  Oficiul elaboreazd un program de lucru anual care prio-
ritizeazd in mod corespunzdtor activitdtile in conformitate cu
prezentul regulament si cele pentru reuniunile Observatorului,
in concordantd cu politicile si prioritdtile Uniunii din domeniul
protectiei drepturilor de proprietate intelectuald, in cooperare cu
reprezentantii mentionati la articolul 4 alineatul (5) litera (a).

(2)  Programul de lucru mentionat la alineatul (1) este
prezentat, spre informare, consiliului de administratie al
Oficiului.

(3)  Raportul de activitate previzut la articolul 124 alineatul
(2) litera (d) din Regulamentul (CE) nr.207/2009 contine cel
putin urmdtoarele informatii referitoare la sarcinile si activititile
Oficiului in temeiul prezentului regulament:

(a) o trecere in revistd a principalelor activitdti desfisurate in
anul calendaristic anterior;

(b) rezultatele obtinute in anul calendaristic anterior, insotite,
dacd este cazul, de rapoarte sectoriale care analizeazd
situatia din diferite sectoare industriale si pe diverse
categorii de produse;

(c) o evaluare in ansamblu a indeplinirii sarcinilor Oficiului in
conformitate cu prezentul regulament si cu programul de
lucru intocmit in conformitate cu alineatul (1);

(d) o trecere in revistdi a activititilor pe care Oficiul
intentioneazd si le desfisoare in viitor;

(e) observatii privind asigurarea respectdrii drepturilor de
proprietate intelectuald si eventualele politici si strategii
viitoare, inclusiv. modalititi de consolidare a cooperdrii
eficace cu si intre statele membre;

(f) o evaluare generald a reprezentarii adecvate in cadrul Obser-
vatorului a tuturor actorilor mentionati la articolul 4
alineatul (2).

Inainte de prezentarea raportului de activitate citre Parlamentul
European, Comisie si consiliul de administratie, presedintele
Oficiului consultd reprezentantii mentionati la articolul 4
alineatul (5) litera (a) cu privire la partile relevante ale raportului.

Articolul 8
Evaluare

(1) Comisia adoptd un raport de evaluare a aplicdrii
prezentului regulament pand la 6 iunie 2017.

(2)  Raportul de evaluare analizeazd modul de functionare a
prezentului regulament, in special in ceea ce priveste impactul
sdu asupra asigurdrii respectdrii drepturilor de proprietate inte-
lectuald pe piata internd.

(3)  In procesul de elaborare a raportului de evaluare, Comisia
se consultd cu Oficiul, cu statele membre si cu reprezentantii
care se reunesc in cadrul Observatorului cu privire la aspectele
mentionate la alineatul (2).

(4)  Comisia transmite raportul de evaluare Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European si initiazd consultdri ample cu partile interesate pe
marginea raportului de evaluare.

Atrticolul 9
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 19 aprilie 2012.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BODSKOV
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